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Gebrauchsanweisung
Deutsch

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres

Leica Racer 70.
der ersten Inbetriebnahme

aufmerksam durch. Der Betreiber

hat sicherzustellen, dass alle Benutzer diese Hinweise
verstehen und befolgen.

Verwendete Symbole

Die verwendeten Symbole haben folgende Bedeu-
tung:

WARNUNG:

Gebrauchsgefahr oder sachwidrige Verwen-
dung, die schwere Personenschaden oder den Tod
bewirken kann.

VORSICHT:

Gebrauchsgefahr oder sachwidrige Verwen-
dung, die geringe Personenschaden, aber erhebliche
Sach-, Vermogens- oder Umweltschaden bewirken
kann.

Lesen Sie die Sicherheitshinweise
sowie die Gebrauchsanweisung vor

@& Nutzungsinformation, die dem Benutzer hilft,
das Produkt technisch richtig und effizient einzu-
setzen.
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Verwendungszweck

Bestimmungsgemasse Verwendung

* Messen von Distanzen
e Berechnungen von Funktionen, z. B. Flachen und
Volumen

Sachwidrige Verwendung

¢ Verwendung des Produktes ohne Instruktion

e Verwendung ausserhalb der Einsatzgrenzen

e Unwirksammachen von Sicherheitseinrichtungen
und Entfernen von Hinweis- und Warnschildern

o Offnen des Produktes mit Werkzeugen (Schrau-
benzieher etc.)

e Durchftihrung von Umbauten oder Verande-
rungen am Produkt

e Verwendung von Zubehor anderer Hersteller, das
von Leica Geosystems nicht empfohlen wird

e Bewusstes oder leichtsinniges Hantieren auf
Gerusten, beim Besteigen von Leitern, beim
Messen in der Nahe laufender Maschinen oder
offener Maschinenelemente oder Anlagen

¢ Direktes Zielen in die Sonne

e Absichtliche Blendung Dritter; auch bei Dunkel-
heit

¢ Ungentgende Absicherung des Messstandortes
(z.B.: Durchflihrung von Messungen an Strassen,
auf Baustellen, etc.)

Verwendete Symbole




Einsatzgrenzen
&

Der Leica Racer ist fur den Einsatz in dauernd fur
Menschen bewohnbarer Atmosphare geeignet, das
Produkt darf nicht in explosionsgefahrdeter oder
aggressiver Umgebung eingesetzt werden.

Siehe auch Kapitel "Technische Daten".

Verantwortungsbereiche

Verantwortungsbereich des Herstellers der
Originalausriistung Leica Geosystems AG, CH-
9435 Heerbrugg (kurz Leica Geosystems):

Leica Geosystems ist verantwortlich fir die sicher-
heitstechnisch einwandfreie Lieferung des Produktes
inklusive Gebrauchsanweisung.
Verantwortungsbereich des Herstellers von
Fremdzubehor:

Hersteller von Fremdzubehor fur den Leica Racer sind
verantwortlich fir die Entwicklung, Umsetzung und
Kommunikation von Sicherheitskonzepten fir ihre
Produkte und deren Wirkung in Kombination mit dem
Leica Geosystems Produkt.
Verantwortungsbereich des Betreibers:

A WARNUNG

Der Betreiber ist verantwortlich fir die bestim-
mungsgemasse Verwendung der Ausristung, den
Einsatz seiner Mitarbeiter, deren Instruktion und die

Verwendungszweck

Betriebssicherheit der Ausristung. Fur den Betreiber

gelten folgende Pflichten:

e Erversteht die Schutzinformationen auf dem
Produkt und die Instruktionen in der Gebrauchs-
anweisung.

e Er kennt die ortsiblichen, betrieblichen Unfallver-
hdtungsvorschriften.

e Er benachrichtigt Leica Geosystems, sobald am
Produkt Sicherheitsmangel auftreten.
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Ubersicht Anzeige

Tastatur

ON/DIST (EIN/MESSEN)
PLUS [+] - Taste
MINUS [-] - Taste
FLACHE/VOLUMEN - Taste
PYTHAGORAS - Taste

MESSEBENE - Taste
HISTORIENSPEICHER/EINHEITEN - Taste
CLEAR/OFF - Taste

- Taste

ONOUTNWN -
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1 Laser "EIN"
2  Messebene (vorne/hinten/Endstiick/Stativ)
3 Min / Max Anzeige
4 Batteriesymbol
5 Flache / Volumen
6 Info-Symbol
7 Pythagoras
8 Historienspeicher
9 Zwischenzeile 3
10 Zwischenzeile 2
11 Zwischenzeile 1
12 Hauptzeile
13 Detailanzeige
14 Deckenflache
15 Wandflache
16 Umfang

Ubersicht




Inbetriebnahme

Batterien einsetzen/ersetzen

1 Endstlck ausklappen.

2 Verschluss mit einer Miinze oder einem Schrauben-
zieher 6ffnen und Batteriefachdeckel anheben.

3 Batterien polrichtig einsetzen.

4 Batteriefach wieder schliessen.

e Batterien wechseln, wenn dieses Symbol E
dauerhaft im Display blinkt.

& Nur Alkaline Batterien verwenden.

@& Vor langerem Nichtgebrauch die Batterien
wegen Korrosionsgefahr entfernen.

& Um die Dichtheit des Gerates zu gewahrlei-
sten Schmutz auf den Dichtungen des Batteriede-
ckels vermeiden.

Inbetriebnahme

Messbedingungen

Reichweite

Die Reichweite ist begrenzt auf 70 m.

Bei Nacht, in der Dammerung oder bei abgeschat-
teten Zielen erhoht sich die Reichweite ohne Verwen-
dung der Zieltafel. Bei starkem Umgebungslicht und
bei Zielen mit schlechten Reflexionseigenschaften
Zieltafel verwenden!

Oberflachen von Zielen

VORSICHT:

Messfehler konnen bei Messungen gegen farb-
lose Flissigkeiten (z. B. Wasser), unverstaubtes Glas,
Styropor oder ahnlich halblichtdurchlassige Oberfla-
chen auftreten, ebenso bei stark reflektierenden
Zielen, die den Laserstrahl ablenken.

Gebrauchsgefahren

VORSICHT:

Vorsicht vor fehlerhaften Messungen beim
Verwenden eines defekten Produkts, nach einem
Sturz oder anderen unerlaubten Beanspruchungen
bzw. Veranderungen des Produkts.

Gegenmassnahmen:
Fihren Sie periodisch Kontrollmessungen durch.
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Besonders nach tUbermassiger Beanspruchung des
Produkts, sowie vor und nach wichtigen Messauf-
gaben.

Achten Sie auch auf die Sauberkeit der Optik und
eventuelle mechanische Beschadigungen der
Anschlage am Leica Racer.

VORSICHT:

Bei der Verwendung des Produktes zur
Abstandsmessung oder zur Positionierung von
bewegten Objekten (z.B. Kran, Baumaschinen, Platt-
formen, ...) kdnnen durch nicht vorhersehbare Ereig-
nisse Fehlmessungen auftreten.

Gegenmassnahmen:

Verwenden Sie das Produkt nur als Mess-Sensor und
nicht als Steuerungsgerat. Ihr System muss so ausge-
legt und betrieben werden, dass bei einer Fehlmes-
sung, Storung des Produktes oder Ausfall der Strom-
versorgung durch geeignete Sicherheitseinrichtungen
(z.B. Sicherheits-Endschalter) sichergestellt ist, dass
kein Schaden entstehen kann.

Einheit einstellen

Jeweils lang drticken bis die gewtinschte Einheit

erscheint.
Mogliche Einheiten:
Distanz Flache Volumen

L. 0.000 m 0.000 m? 0.000 m?
2. 00" Yg 0.000 m? 0.000 m?
3. 0in /g 0.000 m? 0.000 m*
4. 00" Y16 0.00 ft2 0.0 ftz
5. 0in Y6 0.00 ft2 0.0 ft?
6. 0.00 ft 0.00 ft2 0.0 ft?

Ein-/Ausschalten
1x kurz: Gerat und Laser schalten sich ein.

Das Batteriesymbol |f| wird bis zur nachsten
Tastenbetatigung angezeigt.

@ 1x lang: Gerat schaltet sich aus.

Das Gerat schaltet sich zudem nach 3 Minuten
ohne Tastenbetatigung automatisch aus.
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CLEAR - Taste
@ 1x kurz: Die letzte Aktion wird rlickgangig ge-

macht.

Bedienung




m 1x kurz: Die nachste Messung wird ab Vorder-
kante ausgelost. Nach einer Messung springt die
Messebene automatisch auf die Standardein-
stellung (hintere Messebene) zurlick.

Messebene einstellen

Standardeinstellung ist die hintere Messebene.
Das Gerat kann fir folgende Messsituationen adap-
tiert werden:

2x kurz: Die Messung wird wieder ab hinterer
Messebene (Standardeinstellung) ausgelost.

1x lang drlicken: Die Messungen werden dauer-
haft ab Vorderkante ausgelost. Durch einen
kurzen Druck auf die Taste wird die Dauerein-
stellung wieder gelost.

e Flr Messungen von einer Kante, klappen Sie den
Anschlagwinkel aus bis er zum ersten Mal einra-
stet.

e FUr Messungen aus einer Ecke, klappen Sie den
Anschlagwinkel aus bis er einrastet, schieben Sie
dann den Anschlagwinkel mit einem leichten
Druck zur rechten Seite, der Anschlagwinkel Iasst
sich nun ganz ausklappen.

(& Das Gerat erkennt die Messebene automa-
tisch und korrigiert die nachfolgende Messung.
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Messen ——— WFunktionen |

Einzeldistanzmessung
1x kurz: Laser ist aktiv.

1x kurz: Distanzmessung lst aus.

Das Ergebnis wird unmittelbar angezeigt.

Dauermessung

Mit dieser Funktion konnen Distanzen abgetragen
werden.

1x lang: "Piep" ertént. Dauermessung wird
gestartet.

1x kurz: Dauermessung wird gestoppt.

Der zuletzt gemessene Wert steht in der Hauptzeile.

Minimum-/Maximum-Messung

Die Funktion erlaubt es, die minimale oder maximale
Distanz von einem bestimmten Messpunkt aus zu
bestimmen, z.B. zum Bestimmen von Raumdiago-
nalen (Maximalwert) oder Horizontaldistanzen (Mini-
malwert)

Dauermessung einschalten (siehe oben). Die
entsprechenden Maximal- und Minimalwerte
erscheinen in der Anzeige.

Leica Racer 70 784117

Addition / Subtraktion

Distanz messen.
1x kurz: Die nachste Messung wird zur vorherge-
henden addiert.

1x kurz: Die nachste Messung wird von der
vorhergehenden subtrahiert.

Dieses Vorgehen bei Bedarf wiederholen. Das
Resultat steht jeweils in der Hauptzeile, der vorherge-
hende Messwert bzw. das vorhergehende Resultat
steht in der Zwischenzeile 2, der zu addierende Wert
in der Zwischenzeile 1.

1x kurz: Der letzte Schritt wird riickgangig

gemacht.

Flachenfunktion

@ 1x kurz: Das Symbol & erscheint im Display.
1x kurz: erste Distanz messen (z.B. Lange)

1x kurz: zweite Distanz messen (z.B. Breite)

Das Flachenergebnis steht in der Hauptzeile, die
Einzelmesswerte in Zwischenzeile 1 und 2.

Drucken Sie die Taste @ lange um den Umfang

@anzuzeigen.

Messen




Addieren und Subtrahieren von Flachen

Flachenfunktion aufrufen und Flache messen.

e oder a drlicken.

1x kurz: erste Distanz messen (z.B. Lange)
1x kurz: zweite Distanz messen (z.B. Breite)

Das Flachenergebnis der zweiten Flachenmessung,

"+" blinkt.

1x kurz: Addition bestatigen; aufaddierte
Flachenergebnisse stehen in der Hauptzeile.

Volumenfunktion

@ 2x kurz: Das Symbol ! erscheint im Display.
1x kurz: erste Distanz messen (z.B. Lange).
1x kurz: zweite Distanz messen (z.B. Breite).

Das Flachenergebnis aus den beiden bereits gemes-

senen Werten steht in der Hauptzeile.

1x kurz: dritte Distanz messen (z.B. Hohe). Der
Wert steht in der Zwischenzeile 1.

Das Volumenergebnis steht in der Hauptzeile, die

letzten drei gemessenen Werte in Zwischenzeile 1, 2, 3.

Drucken Sie die Taste @ lange, um zusatzliche
Rauminformationen anzuzeigen, wie zum Beispiel
Umfang @ Wandfléche -' Deckenflache @

Funktionen

Indirekte Messung

Das Gerat kann Distanzen mit dem Pythagoras-Satz
berechnen. Dieses Verfahren ist hilfreich, wenn die zu
messende Distanz schwierig zu erreichen ist.

(& Stellen Sie sicher, dass Sie sich an die vorge-
gebene Messabfolge halten:

e Alle Zielpunkte mussen vertikal oder horizontal in
einer Wandebene liegen.

e Beste Ergebnisse erzielen Sie, wenn das Gerat um
einen festen Punkt gedreht wird (z.B. Anschlag-
winkel voll ausgeklappt und Gerat an einer Wand
angelegt).

¢ Flr die Messung kann die Minimum-/Maximum-
Funktion aufgerufen werden. Der Minimalwert
wird fur Messungen, die rechtwinklig zum Ziel sein
mussen, die maximale Distanz bei allen anderen
Messungen herangezogen.

(& Achten Sie auf einen rechten Winkel zwischen

der ersten Messung und der zu bestimmenden

Distanz. Verwenden Sie die Minimum-/Maximum-

Funktion.
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Indirekte Messung - Bestimmen einer Indirekte Messung - Bestimmen einer
Distanz mit 2 Hilfsmessungen Distanz mit 3 Hilfsmessungen “

-

@ 1x kurz: Das Symbol é' erscheint im Display. @ 2x kurz: Das Symbol é! erscheint im Display.

Die zu messende Distanz blinkt im Symbol. Die zu messende Distanz blinkt im Symbol.

1x kurz: Distanz messen 1x kurz: Distanz messen

Die zweite zu messende Distanz blinkt im Symbol Die zweite zu messende Distanz blinkt im Symbol

1x kurz: Distanz horizontal messen 1x kurz: Distanz horizontal messen.

Das Funktionsergebnis steht in der Hauptzeile. E'Q ?)r'}[te zu messende Distanz blinkt im
ymbol.

Wird beim Messen der Distanzen die Taste lang

gedriickt, wird automatisch die Maximum- bzw. 1x kurz: Distanz messen
Minimum-Dauermessung aktiviert. . . . .
Das Funktionsergebnis steht in der Hauptzeile.

Wird beim Messen der Distanzen die Taste ﬁ,k lang

gedruckt, wird automatisch die Maximum- bzw.
Minimum-Dauermessung aktiviert.
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Historienspeicher
1x kurz: Das Symbol [) erscheint und der
zuletzt gemessene Wert erscheint im Display.

Mit "+" oder "-" kann durch die letzten 10 Werte navi-
giert werden. Die Werte kdnnen durch einen langen
Tastendruck auch in Funktionen verwendet werden.

Beep ausschalten
Zusammen fur 3 Sekunden gedrtickt halten:
Beep schaltet sich aus. Zum Wiedereinschalten
erneut 3 Sekunden gedrtickt halten.

Anhang

Anzeigehinweise

Alle Anzeigehinweise werden entweder mit

@ oder

"Error" angezeigt. Die folgenden Fehler konnen korri-
giert werden:

Ursache Abhilfe

204 |Fehler in der Berech-|Vorgang wiederholen
nung

252 |Temperatur zu hoch [Gerat abkiihlen lassen

253 |Temperatur zu Gerat warmen
niedrig

255 |Empfangssignal zu |Zieltafel benutzen
schwach, Messzeit
ZU gross

256 |Eingangssignal zu Zieltafel benutzen
hoch (graue Seite)

257 |Fehlmessung, zu viel | Zieltafel benutzen
Hintergrundlicht (braune Seite)

258 |Ausserhalb des Messdistanz innerhalb
Messbereichs des Messbereichs

wahlen
Error Ursache Abhilfe
Error |Hardwarefehler Falls diese Meldung

nach mehrmaligem
Einschalten nicht
erlischt, bitte Handler
kontaktieren.
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Technische Daten Elektromagnetische Vertraglich-

Reichweite 0.05 m bis 70 m* keit (EMV) “

Messgenauigkeit (2 o) typisch: £ 1.5 mm** Als Elektromagnetische Vertraglichkeit bezeichnen

Kleinste Anzeigeeinheit 1 mm wir die Fahigkeit des Produktes, in einem Umfeld mit

Laserklasse > elektromagnetischer Strahlung und elektrostatischer
Entladung einwandfrei zu funktionieren, ohne elek-

Lasertyp 635 nm, < 1 mW . .. - -
tromagnetische Stérungen in anderen Geraten zu

gg:géz gegen Wasser und IP 65 verursachen.

Autom. Abschaltung: A WARNUNG: o

Laser nach 60 s Der Leica Racer erflillt die strengen Anforde-

Gerat nach 180 s rungen der einschlagigen Richtlinien und Normen.

Displaybeleuchtung v Trotzdem kann die Moglichkeit einer Storung anderer

Ausklappbares Endsttick v Gerate nicht ganzlich ausgeschlossen werden.

Batterielebensdauer, bis zu

Typ 2 X AAA > 000 Messungen Laserklassifizierung

Dimension 123 x 55 x 28 mm . . .

Cowichi 150 Der Leica Racer erzeugt einen sichtbaren Laserstrahl,

ewic _ g der auf der Geratevorderseite austritt.

Temperaturbereich:

Lagerung -25°C bis +70°C

Betrieb 0°C bis +40°C

* Bei starkem Umgebungslicht und bei Zielen mit schlechten
Reflexionseigenschaften Zieltafel verwenden.

** bei giinstigen Bedingungen (gute Zieloberflache, Raum-
temperatur) bis 10 m. Bei unglinstigen Bedingungen, wie = ~
starkem Sonnenschein, sehr schwach reflektierender Zielo-
berflache oder starken Temperaturschwankungen, kann bei

Entfernungen tber 10 m die Abweichung um + 0.15 mm/m

steigen.
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Das Produkt entspricht der Laserklasse 2 gemass:

e |EC60825-1 : 2007 "Sicherheit von Lasereinrich-
tungen”

Laserklasse 2 Produkte:
Blicken Sie nicht in den Laserstrahl und richten Sie ihn
nicht unnotig auf andere Personen. Der Schutz des
Auges wird Ublicherweise durch Abwendungsreakti-
onen einschliesslich des Lidschlussreflexes bewirkt.
WARNUNG:
Direkter Blick in den Laserstrahl mit optischen
Hilfsmitteln (wie z.B. Fernglaser, Fernrohre) kann
gefahrlich sein.

Gegenmassnahmen:
Mit optischen Hilfsmitteln nicht in den Laserstrahl
blicken.

VORSICHT:
Der Blick in den Laserstrahl kann fiir das Auge
gefahrlich sein.

Gegenmassnahmen:

Nicht in den Laserstrahl blicken. Achten Sie darauf,
dass der Laserstrahl ober- oder unterhalb der Augen-
hohe verlauft.

Beschilderung

Laserstrahlun%
Nicht in den Strahl blicken
Laserklasse 2
nach IEC 60825-1:2007
Max. Ausgangsleistung *:
Wellenlange: 62

Strahldivergenz 0.16 x 0.6 mrgd
Impulsdauer 1x107s

(D>1/4s
‘ V

Position des Typenschildes:

1>

SYANA

Ogusglemomny 1
—
Type: Leica Racer 70

Made in Hungary
Power: 3V= 0.3

wwweica-geosystems.com




Pflege

Mit einem feuchten, weichen Tuch reinigen. Keine
aggressiven Reinigungs- oder Losungsmittel
verwenden.

Garantie
Flr den Leica Racer 70 gewahrt Leica Geosystems AG
eine zweijahrige Garantie.

Weitere Informationen finden Sie im Internet unter:
www.leica-geosystems.com

Entsorgung

VORSICHT:

Leere Batterien durfen nicht tber den Hausmiill
entsorgt werden. Geben sie diese zur umweltge-
rechten Entsorgung bei entsprechenden Sammel-
stellen gemass nationaler oder lokaler Bestimmungen
ab.

==/ Das Produkt darf nicht im Hausmduill entsorgt
werden.
—0O

Entsorgen Sie das Produkt sachgemass.

Befolgen Sie die nationalen, landerspezi-
fischen Entsorgungsvorschriften.

Produktspezifische Informationen zur Behandlung
und Entsorgung stehen auf der Homepage von Leica
Geosystems unter
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http://www.leica-geosystems.com/treatment zum
Download bereit oder konnen bei lhrem Leica
Geosystems Handler angefordert werden.

Anderungen (Skizzen, Beschreibungen und tech-
nische Daten) vorbehalten.

Anhang
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Leica Geosystems AG, Heerbrugg, Switzerland has been certified as being equipped with a
quality system which meets the International Standards of Quality Management and Quality
Systems (I1SO standard 9001) and Environmental Management Systems (ISO standard 14001).

/S0 9001/1S0 14001

Total Quality Management - Our commitment to total customer satisfaction. Ask your local
Leica Geosystems agent for more information about our TQM program.

Copyright Leica Geosystems AG, Heerbrugg,
Switzerland 2010
Translation of original text (784117)

Pat. No.: WO 9427164, WO 9818019, WO 0244754, WO 0216964,
US 5949531, EP 1195617, US 7030969, WO 03104748

Leica Geosystems AG
CH-9435 Heerbrugg >
(Switzerland) - when it has to be right cﬁm_ﬁ

www.leica-geosystems.com Geosystems
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